nost, da celo rednc rodi neposredno na mladikah iz sta-
rega lesa odgnalih. Vzgojuje se navadno na brajdah ter
se mu pusScajo dolgi apnenci ali loeni. Vino ni posebno
dobro, in Clovek se ga mora privaditi, zato ni sposobno
za ob&no trgovino. V dobrih letinah in legah ima 17 do
18 ¢/, sladkorja in 8 do 9 °/,, kisline. Priporocati ga ne
smemo za kraje, kjer boljSe vrste dobro vspevajo, v ne-
katerih neugodnih krajih pa zamore donaSati najvet do-
bicka.

14. Kavtina modra, velika (blauer Kolner) je med
cvetjem in po zimi kaj malo obCutna, vspeva povsod. Naj-
bolj ji prija visoka vzgoja in dolga rez na napnence ter
je jako rodovitna. Daje obilo a bolj praznega vina, ki
samo ni veliko vredno, a dobro za meSanje z moclnejSim
ali kislim vinom. 15 do 16°¢/, sladkorja in 5 do 89/,
kisline.

Pisatelju se je zdelo potrebno v dodatku podati bo-
taniéni opis raznih trt. Ta oddelek pride posebno tistemu
prav, kateri Citajo druge ucenejSe knjige o tej stvari in
jim marsikaj ni prav jasno, e ne poznajo natanéno last-
nostij raznih trt. Velike vrednosti je pa ta odstavek tudi
za tiste, ki se pecajo z sajenjem tujih trt. HvaleZni pa
moramo biti pisatelju, da je tudi navel nekatere postavne
dolotbe, ki se titejo trgovine s trtami, oproScenja davka
od okuZenih vinogradov in podpore vinogradnikom za novo
zasajenje unicenih vinogradov. Veckrat ima kmetovalec
veliko Skodo ba$ vsled tega, ker ne pozna dobro postave.

Vsem vinorejcem in sploh vsem, ki se brigajo za
trtorejo, priporotamo natopleje to knjizico z Zeljo, da bi
se zvesto prebirala in da bi se njeni nauki tudi posne-
mali, da bi Slovenci potem od nje imeli zares mnogo
sadu. Tudi naSe slovstvo je s to knjiZzico nekaj pridobilo,
ker v tem oziru slovensko slovstvo nikakor ni bogato.

Na to pisatelj temeljito in lahko umevno popisuje
napravo vinogradov, razna dela po vinogradih. Ta od-
stavek dokazuje, da je knjigo pisal moZ, ki pozna prak-
titno obdelovanje vinogradov, in ni le svoje vednosti na-
bral po raznih knjigah. To pa daje knjigi Se posebno
vrednost.

Jako ustrezeno bode pa¢ mnogim tudi z rafunom,
koliko stane zasajanje vinogradov. Racun je pri vsakem
delu glavna stvar. Vinorejec se bode lotil pa¢ obnovljenja
vinogradov z ameriSkimi trtami e el, ¢e bode iz ratuna
spoznal, da mu obnovljenje obeta dobicek.

Prav primerne so tudi na koncu .Razne drobtine“ v
knjigi, kakor je koledar za cepljenje ameriskih trt, gno-
jenje vinogradov in pa zanesljivi viri, kjer se dobe pred-
metl potrebni vinogradnikom. Velkrat se priprost vino-
rejec v tacih stvareh ne ve kam obrniti.

Kmetijske raznoterosti.

RZena moka dobra krma za konje. Na potovanjih
je posebno dobra rZzena moka kot krma za konje jahace. Moka
se dene v vodo in Zeien konj je ob jednem z vodo poviZije.
Konj se pri tem toliko ne zamudi, nego bi grizel oves. Ta
moka je nefkodljiva in daje konju mo¢.

3ol

Kako odvadi$§ krave, da se same ne sesajo? Tri-
krat na dan namaZi kravi vime z vedo, v kateri si razstopil
nekol'kn aloe. Aloa se dobi po ceni v vseh lekarnah.

Sejanje kostanja. Ce se ko'stanj pomladi seje. naj se
po zimi seme hrani v pesku. Bolje j> pa. €& se seje Ze jeseni
in grede malo pokrijejo z listjem.
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Slovanska Kknjiznica.

Gospod Andrej Gaberstek v Gorici zacel je izdajati
_Slovansko knjizico“. Prvi zvezek te knjiZice je Ze izSel
in prina8a na petih tiskanih polah povest iz CeSke zgo-
dovine ,Ratmir+, katero je spisal Jan. Vavra, poslovenil
pa Petrovic.

S ,Slovansko knjizico“ se bode odpomoglo Zivi ve-
liki potrebi, zato pa mora vsak rodoljub Zeleti, da ,Slo-
vanska Kknjizica® lepo napreduje In se razsiri v zadnjo
slovensko vas, da budi slovenski in slovansko narcdno
zavest in seznani na$ narod z velikimi duSevnimi deli
sinov majke ,Slave“. Tako podjetje je posebno sedaj bilo
potrebno, ko nekaterniki zaCenjajo Ze nekako mrzeti na-
rodnost in jih slovanska vzajemnost nekako bode.

Potreba leposlovnega pa tudi poufnega berila v
lahko umljivi besedi se ¢uti vedno bolj pri nas, posebno
tudi pri neZnem spolu. Ker ni lahko dobiti domacega
primernega berila, posega se po tujih, vetkrat ne ba§ pri-
porotevanja vrednih proizvodih. Nemsko slovstvo preplav-
lia naSe kraje. Prav pravi izdajatelj v predgovoru, da
naSa dosedanja knjiZevna podjetja ne zadoScajo takej za-
htevi, kajti enakega berila prihaja veliko premalo med slo-
venski svet, marsikaj pa, kar dobimo na polju naSe le-
poslovne knjiZzevnosti, je tako drago, da ne more prodreti
v §ir§e narodove vrste, ki pa Zeljno pricakujejo dobrega,
zabavnega in mikavno pouénega berila.

Nikar pa migliti, da enake razmere se nahajajo le
pri nas na Slovenskem, Ne, opdZali smo jih celo pri ve-
likih narodih, ki so pa tudi Ze pred leti spoznali potrebo
ter zaceli skrbeti za veliko zabavnega ali poutnega berila,
ki se za majhno ceno §iri hitro in lahko v najSire vrste
narodove. Nemei, Italijani, Francozje in drugi ve&ji na-
rodi dobili so svoje univerzalne, narodne, zabavne itd.
knjiznice, v katerih je 1z3lo Ze na stotine in tisuce sno-
pitev za nizko ceno, ki omogoca tudi najrevnejSemu c¢lo- -
veku, da si kupuje berila po svojem srcu in ukusu.

Za veljimi narodi prisli so med Slovani prvi na
vrsto bratje Cehi, ki se po pravici naziva ,ctenarsky na-
rod“ (Citateljski narod), kajti toliko Casopisov in knjig
izdaja in ¢ita malokateri narod, kakor uprav ¢eski. Razne
knjiZznice za narod dosegle so %e na stotine snopitev, ki
v veliko tiSo¢ izvodih kroZijo med narodom.

Med raznimi drugimi manjSimi narodi, ki so sku-
Sali iti za takim vzgledom, smo tudi mi Slovenci, ki se
pa doslej z uspehom ne moremo hvaliti. Ali bodemo s
,Slovansko knjiZnico®“ bolj sretni, pokaZe prihodnost.



